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TEKNISET TIEDOT

Apukäynnistin:
Litium-polymeeriakku
Akun teho: 12 000 mAh
Huippuvirta: 400 A 
Aloitusvirta: 200 A
Tuloteho: 5 V/2 A
Lähtöteho: 5 V/2,1 A, 12 V, 16 V, 19 V/3,5 A
Tuotteen koko: 15,9 x 7,6 x 2,2 cm
Tuotteen paino: 350 g 
Työvalo: 1 LED/110 Lumenia
Käynnistyskaapelit
Lähtöjännite: 12 V

Kaapelin pituus: 
Punainen – 28 cm 
Musta – 30,5 cm
Johtimen paksuus – 10 AWG
Puristusliittimien materiaali – Kupariseos

Ylilataus- ja ylipurkaussuoja 
Sulakesuoja  
Pistoke polaarisuussuojalla

Sovellettu standardi: GB/T 18287-2000

Käyttö
Apukäynnistin soveltuu ajoneuvojen akkujen lataukseen, kun ajoneuvon 
oma akku on tyhjentynyt tai akunkesto heikentynyt. Se ei kuitenkaan 
pysty käynnistämään ajoneuvoa, jonka akku on kokonaan purkaantunut 
tai vaurioitunut. Apukäynnistintä voidaan käyttää myös varavirtalähteenä 
kannettavien tietokoneiden tai mobiililaitteiden lataamiseen tai tasku-
lamppuna/hätävalona.



Akun merkkivalo 
Paina virtapainiketta tarkistaaksesi apukäynnistimen akun varaustason. 
Merkkivalon väri ilmoittaa varaustason. Ladattaessa merkkivalo vilkkuu 
ja muuttuu pysyvästi vihreäksi lataamisen päätyttyä.

Merkkivalot Punainen Keltainen Vihreä
Akun varaustaso Alhainen Keskitaso Korkea

Apukäynnistimen lataus
Huom! Lataa apukäynnistin täyteen ennen ensimmäistä käyttöönottoa 
Micro-USB latausjohdolla. Lisäksi jos et käytä laitetta pitkään aikaan, 
lataa uudestaan 1-2 kuukauden välein pidentääksesi akun käyttöikää.
Lataus 230 V virtalähteestä (lisävaruste)
1. Kytke Micro-USB latausjohto apukäynnistimen 5 V/2 A-sisääntulolii-
täntään. 
2. Kytke latauskaapelin USB-pää latausadapteriin.
3. Kytke latausadapteri 230 V virtalähteeseen.
Lataus auton 12 V virtalähteestä (lisävaruste)
1. Kytke Micro-USB latausjohto apukäynnistimen 5 V/2 A-sisääntulolii-
täntään. 
2. Kytke latausjohdon USB-liitin autolatausadapteriin. 
3. Kytke autolatausadapteri auton 12 V virtalähteeseen.
Mobiililaitteiden lataaminen
1. Kytke 4-in-1 latausjohdon USB-liitin apukäynnistimen latausliitäntään. 
2. Valitse mobiililaitteelle sopiva liitin 4-in-1-latauskaapelin toisesta 
päästä ja kytke se laitteeseesi.
12 V, 16 V & 19 V laitteiden lataaminen
Paina virtapainiketta valitaksesi sopivan jännitearvon laitteellesi. Aina 
kun virtapainiketta painetaan, merkkivalo vilkkuu eri asetusten välillä. 
Valitse sitten sopiva jännitearvo laitteellesi.
Käyttö taskulamppuna/hätävalona
1. Pidä virtapainiketta painettuna 3 sekunnin ajan kytkeäksesi LED-valo-
toiminnon päälle. 
2. Pidä virtapainiketta painettuna valitaksesi valaistustoiminnon.
3. Valitse: Kiinteä valo/nopea vilkkuvalo/hidas vilkkuvalo(SOS)/pois 
päältä.



Ajoneuvon käynnistäminen
1. Varmista että käynnistäessäsi autoa apukäynnistimessä on tarpeeksi 
virtaa eli varaustason merkkivalo on vihreä (G=H). Mikäli apukäynnisti-
messä palaa keltainen (Y=M) tai punainen (R=L) valo, virta ei välttämättä 
riitä apukäynnistykseen.
2. Irrota avain virtalukosta.
3. Kytke käynnistyskaapelin punainen puristusliitin akun ”+” -napaan.
4. Kytke käynnistyskaapelin musta puristusliitin akun ”-” -napaan.

5. Liitä käynnistyskaapelin sininen liitin apukäynnistimen käynnistyskaa-
peliliitäntään. Varmista, että sininen liitin on täysin kiinni.
6. Laita avain virtalukkoon ja käynnistä autoa max. 3 sekunnin ajan.
7. Mikäli auto ei käynnisty ensimmäisellä yrityksellä, anna apukäynnisti-
men jäähtyä 2 minuuttia ennen seuraavaa yritystä.

 
8. Irrota apukäynnistin ajoneuvon akusta viimeistään 30 sekunnin 
kuluessa auton käynnistymisestä irrottamalla ensin käynnistyskaa-
pelit apukäynnistimestä ja vasta sen jälkeen käynnistyskaapelit akun 
navoista. 
9. Auton apukäynnistyksen jälkeen on suositeltavaa ladata apukäynnistin 
uudestaan ennen seuraavaa käyttökertaa.

Tärkeitä turvallisuusohjeita
VAROITUS: Lapset joiden ikä on 8 vuotta tai yli ja henkilöt, joilla on rajoi-
tettu fyysinen, aistinvarainen, henkinen ominaisuus tai kokemuksen ja 
tiedon puute saavat käyttää tätä laitetta ainoastaan, jos heitä valvotaan 
tai heitä on opastettu laitteen turvalliseen käyttöön ja he ymmärtävät 
laitteen käytössä esiintyvät vaarat. Lapset eivät saa leikkiä laitteella. 
Lapset eivät saa suorittaa puhdistamista ja käyttäjän huoltotoimenpiteitä 
ilman valvontaa. (EN 60335-1:2012 cl. 7.12)

Varoitus!
Kytke punainen puristusliitin ”+” napaan ja musta puristusliitin ”-” napaan. Älä yhdistä 
punaista ja mustaa puristusliitintä toisiinsa. Yhdistäminen voi johtaa vaaratilanteeseen.!

Varoitus!
Käyttäessäsi varavirtalähdettä käynnistä autoa max. 3 sekuntia. Jos auto ei käynnisty, 
anna varavirtalähteen jäähtyä 2 minuuttia ennen seuraavaa yritystä.!



VAROITUS: Pidä laite etäällä tulesta ja vedestä.
VAROITUS: Sähköiskuvaara. Pidä laite etäällä lapsista. ÄLÄ työnnä vie-
raita esineitä käynnistyskaapelin aukkoon, tulo- täi lähtöliitäntöihin. ÄLÄ 
altista laitetta vedelle, sateelle, lumelle, höyrylle tai roiskeille.  ÄLÄ avaa 
laitetta vaihtaaksesi sisällä olevan akun. Laitteen sisällä ei ole käyttäjän 
vaihdettavissa olevia osia.
VAROITUS: Räjähdysvaara. ÄLÄ käytä laitetta syttyvien höyryjen tai 
kaasujen läheisyydessä, kuten veneen ruumassa tai propaanisäiliöiden 
lähellä. ÄLÄ käytä laitetta lähellä auton lyijyhappoakkua.
VAROITUS: Tulipalovaara. ÄLÄ riko tai puhkaise laitetta. Irrota aina 
käynnistyskaapelit laitteesta käytön jälkeen ja säilytä ne erillään. Laite 
on tarkoitettu vain lyhytaikaiseen käyttöön.

HUOMAUTUS: Käyttölämpötila. ÄLÄ altista laitetta yli 65 °C tai alle -20 °C 
lämpötiloille. Käyttö näissä lämpötiloissa voi alentaa akun suorituskykyä 
ja lyhentää sen elinikää tai vaurioittaa laitetta.

VAROITUS: Ajoneuvon akkuun liittyvät varoitukset. Noudata kaikkia akun-
valmistajan sekä akun yhteydessä käytettävien laitteiden valmistajien 
ohjeita.  Varmista, että akkua ympäröivällä alueella on hyvä ilmanvaihto. 
Älä koskaan tupakoi tai päästä kipinöitä tai tulta moottorin tai akun 
läheisyyteen. Älä pudota metalliesineitä akun päälle tai päästä metalli-
työkalua yhtäaikaisesti kosketuksiin positiivisen ja negatiivisen kaapelin 
pään tai akun navan kanssa. Poista yltäsi metalliesineet, kuten sormuk-
set, ranne- tai kaulakorut ja kellot akun kanssa työskennellessäsi.
VAROITUS: Laitteen käyttö.  Ennen ajoneuvon käynnistysyritystä varmis-
ta, että käynnistyskaapelin sininen liitin on tiukasti kiinni käynnistys-
kaapelin tuloliitännässä ja että akun puristusliittimet ovat hyvin kiinni 
oikeissa akun navoissa. Puhdista ruostuneet/likaantuneet navat ennen 
työn aloittamista. 
VAROITUS: Kytke ajoneuvon virta päälle enintään 3 sekunnin ajaksi yrit-
täessäsi käynnistää sitä. Jos pidät moottorin käynnissä pidempään kuin 
3 sekuntia, apukäynnistin voi vaurioitua. Anna laitteen jäähtyä 2 minuutin 
ajan käynnistysyritysten välillä. Jos ajoneuvo ei käynnisty 3 yrityksen 
jälkeen, lopeta apukäynnistimen käyttö ja tarkista, onko ajoneuvossa 
muita ongelmia.



VAROITUS: Irrota apukäynnistin ajoneuvon akusta 30 sekunnin kuluessa 
auton käynnistymisestä irrottamalla käynnistyskaapelit apukäynnisti-
mestä. Irrota sen jälkeen käynnistyskaapelit akun navoista. 
VAROITUS: Älä tee mitään muutoksia laitteeseen tai pura sitä. 
VAROITUS: Käytä apukäynnistimen kanssa vain mukana tulevia lataus-
kaapeleita. 
VAROITUS: Tuotteen hävittäminen. Apukäynnistimessä on litiumpolymee-
riakku, joka ei ole vaihdettavissa. Akku on hävitettävä asianmukaisesti, 
kun se ei enää pidä varausta yllä. Tuote on kierrätettävä tai hävitettävä 
paikallisten määräysten mukaisesti.

FCC-vaatimustenmukaisuus
Tämä laite täyttää FCC-määräysten osan 15 vaatimukset. Laitteen käyttö 
on seuraavien ehtojen alaista: (1) Tämä laite ei saa aiheuttaa haitallisia 
häiriöitä ja (2) tämän laitteen on siedettävä muualta tuleva häiriö, myös 
mahdollisesti asiaankuulumatonta toimintaa aiheuttavat häiriöt.
Tämä laite on testattu, ja sen on osoitettu täyttävän FCC-määräys-
ten osassa 15 luokan B digitaalilaitteille asetetut raja-arvot. Näiden 
raja-arvojen tarkoituksena on taata riittävä suojaus haitallisilta häiriöiltä 
asuintiloissa. Tämä laite kehittää, käyttää ja voi säteillä radiotaajuista 
energiaa, ja jos laitetta ei asennetta ja käytetä ohjeiden mukaisesti, se 
saattaa aiheuttaa haitallisia häiriöitä radiokuuluvuudessa. Ei kuitenkaan 
voida taata, että häiriöitä ei esiintyisi jossakin tietyssä asennustavassa. 
Jos laite häiritsee haitallisesti radio- tai televisiovastaanottoa, mikä 
voidaan todeta sammuttamalla laite ja käynnistämällä se uudelleen, voit 
yrittää poistaa häiriöt yhdellä tai useammalla seuraavista toimenpiteistä:
Suuntaa laite uudelleen tai siirrä se toiseen paikkaan. Lisää laitteen ja 
vastaanottimen välistä etäisyyttä.
Kytke laite pistorasiaan, joka on eri virtapiirissä kuin vastaanotin. Kysy 
neuvoja jälleenmyyjältä tai kokeneelta asentajalta/teknikolta.
Tuotteeseen tehdyt muutokset, joita yhdenmukaisuudesta vastaava taho 
ei ole hyväksynyt, kumoavat oikeutesi laitteen käyttöön.

Valmistaja: Shenzen Ben Rong Technology Co., Ltd



Bruksanvisning 
Läs bruksanvisningen noga innan du börjar använda produkten

Starthjälp/strömkälla 12000 mAh
Produktkod 922-K33

Ingång för startkabel 

Blinkljus/ 
Nödljus

Laddningsans-
lutning för 
bärbar dator USB-laddningsanslutning

5V/2A -ingång

Strömknapp

12V /16V/19V-indikatorljus

Indikatorljus

Startkabel med  
laddningsklämmor

Universal laddningskabel för 
bärbar dator samt adaptrar

4-in-1  
USB-laddningskabel

Micro-USB 
laddningskabel

(1 m)



TEKNISKA DATA
Starthjälp
Litium-polymerbatteri
Batterikapacitet: 12 000 mAh
Maxström: 400 A
Startström: 200 A
Ineffekt: 5 V/2 A
Uteffekt: 5 V/2.1 A, 12 V, 16 V, 19 V/3.5 A
Produktens storlek: 15,9 x 7,6 x 2,2 cm
Produktens vikt: 350 g
Arbetsljus: 1 LED/110 lumen
Utgångsspänning: 12 V

Kabellängd:  
Röd - 28 cm  
Svart - 30,5 cm
Kabelns tjocklek - 10 AWG
Klämmaterial – Kopparlegering

Överbelastnings- och överladdningsskydd
Säkringsskydd
Kontakt med polaritetskydd

Tillämpad standard: GB/T 18287–2000

Användning 
Starthjälpen lämpar sig för laddning av fordonets batteri när det är 
uttömt eller försvagats. Det kan dock inte starta en bil som har ett batteri 
som är helt urladdat eller som har skadats.
Starthjälpen kan även användas som strömkälla för laddning av bärbara 
datorer och mobilanordningar eller som ficklampa/nödljus.



Batteriets indikatorlampa 
Tryck på strömknappen för att kontrollera laddningsnivån på starthjäl-
pens batteri. Lampans färg indikerar laddningsnivån. Under laddningen 
blinkar lampan och ändras permanent till grönt när laddningen är färdig.

Indikatorlampa: Röd Gul Grön

Batteriets laddningsnivå Låg Medelnivå Hög

Laddning av starthjälpen
OBS! Ladda starthjälpen fullständigt innan du tar den i bruk för första 
gången med Micro-USB laddningskabel. Om du inte använder starthjäl-
pen under en längre tid, ladda om det var 1-2 månad för att förlänga 
batteriets livslängd.
Laddning via 230 V strömkälla (tilläggsutrustning)
1. Anslut micro-USB-laddningskabeln till starthjälpens 5 V/2 A-ingång.
2. Anslut laddningskabelns USB-kontakt till laddningsadaptern.
3. Anslut laddningsadaptern till en 230 V strömkälla.
Laddning via bilens 12 V strömkälla (tilläggsutrustning)
1. Anslut micro-USB-laddningskabeln till starthjälpens 5 V/2 A-ingång.
2. Anslut laddningskabelns USB-kontakt till bilens laddningsadapter.
3. Anslut laddningsadaptern till bilens 12 V-strömkälla.
Laddning av mobilanordningar
1. Anslut 4-in-1 -laddningskabelns USB-kontakt till starthjälpens ladd-
ningsanslutning.
2. Välj en lämplig kontakt för din mobilanordning från den ena änden av 
4 in 1 -laddningskabeln och anslut den till anordningen.
Laddning av 12 V, 16 V och 19 V anordningar
Tryck på strömknappen för att välja lämpligt spänningsvärde för din 
anordning. Varje gång strömknappen trycks in blinkar indikatorlam-
pan mellan olika inställningar. Välj ett lämpligt spänningsvärde för din 
utrustning.
Användning som ficklampa/nödljus
1. Håll strömknappen nedtryckt i 3 sekunder för att aktivera LED-ljus-
funktionen.
2. Håll strömknappen nedtryckt för att välja önskad belysningsfunktion.
3. Välj: Stadigt ljus/snabbt blinkande/långsamt blinkande (SOS)/off.



Starta fordonet
1. Se till att starthjälpen har tillräckligt med ström under startprocessen, 
dvs. laddningslampan lyser grönt (G = H). Om lampan är gul (Y = M) eller 
röd (R = L), är strömmen kanske inte tillräcklig för att starta bilen.
2. Ta ur nyckeln från tändlåset.
3. Anslut startkabelns röda klämma till ”+” -kontakten på batteriet.
4. Anslut startkabelns svarta klämma till ”-” -kontakten på batteriet.

5. Anslut startkabelns blåa kontakt till starthjälpens kabelkontakt. Se till 
att den blåa kontakten är ordentligt fastsatt.
6. Sätt in nyckeln i tändlåset och starta bilen i max. 3 sekunder.
7. Om bilen inte startar med första försöket, låt starthjälpen svalna i 2 
minuter före nästa försök.

8. Koppla bort starthjälpen från fordonets batteri inom 30 sekunder efter 
det att bilen har startat; koppla först bort startkablarna från starthjälpen 
och därefter kablarna från batteripolerna.
9. Efter att ha startat bilen rekommenderas att starthjälpen laddas om 
före nästa användning.

Viktiga säkerhetsråd
VARNING: Endast barn som är över 8 år och/eller  personer med nedsatt 
fysisk, sensorisk, mental förmåga eller bristande erfarenhet och kunskap 
får använda starthjälpen endast ifall de övervakas eller instrueras för 
säker användning och förstår farorna relaterade till användningen. Barn 
får inte leka med starthjälpen. Barn får inte rengöra eller underhålla 
starthjälpen utan tillsyn. (EN 60335-1: 2012, cl. 7.12)
VARNING: Förvara starthjälpen borta från eld och vatten.

Varning!
Anslut den röda klämman till “+”polen och den svarta klämman till “-”polen. Anslut 
inte den röda och svarta klämman med varandra. Kombinationen kan orsaka en farlig 
situation.

!

Varning!
När du använder strömkällan, starta bilen  i max. 3 sekunder i taget. Om bilen inte 
startar, låt strömkällan svalna i 2 minuter före nästa försök.!



VARNING: Risk för elektrisk stöt. Förvara starthjälpen oåtkomligt från 
barn. Tryck INTE in några främmande föremål in i startkabelns öppning, 
in- eller utgångarna. Utsätt inte starthjälpen för regn, snö, ånga eller 
vattenstänk. Öppna inte den för att byta batteriet; det finns inga använ-
darutbytbara delar inuti.
VARNING: Explosionsrisk. Använd INTE starthjälpen nära brännbara ångor 
eller gaser, t.ex. i båtens lastrum eller nära propanbehållare. Använd den 
inte heller nära bilens bly/syrabatteri.
VARNING: Brandrisk. Ta INTE isär eller ta hål på starthjälpen. Koppla alltid 
bort startkablarna efter användning och förvara dem separat. Enheten är 
endast avsedd för kortvarig användning.

OBS: Användningstemperatur. Utsätt INTE starthjälpen för temperaturer 
över 65 °C eller under -20 °C. Användning vid dessa temperaturer kan 
minska batteriets prestanda, förkorta dess livslängd eller skada det.

VARNING: Varningar angående fordonets batteri. Observera alla instruk-
tioner av batteritillverkaren och tillverkaren av utrustning som används i 
samband med batteriet. Se till att området runt batteriet är väl ventilerat. 
Rök aldrig eller låt gnistor eller eld hamna nära motorn eller batteriet. 
Tappa inte metallobjekt på batteriet eller låt metallverktyg komma i 
kontakt med den positiva och negativa kabeländen eller batteripolerna. 
Ta bort metallföremål såsom ringar, armband, halsband och klockor när 
du arbetar med batteriet.
VARNING. Användning av starthjälpen. Innan fordonet startas, kontrollera 
att den blåa kontakten på startkabeln är ordentligt fastsatt i startkabelns 
ingång och att batteriklämmorna är ordentligt fastsatta på rätta batteri-
poler. Rengör rostiga eller smutsiga poler innan du börjar med arbetet.
VARNING. Håll fordonets motor igång max. i 3 sekunder när du startar 
fordonet. Om du håller motorn igång längre än 3 sekunder kan starthjäl-
pen skadas. Låt starthjälpen svalna i 2 minuter mellan varje startförsök. 
Om fordonet inte startar efter tre försök, sluta använda starhjälpen och 
kontrollera om det finns andra problem med fordonet.
VARNING. Koppla bort starthjälpen från bilbatteriet inom 30 sekunder 
efter att du har startat bilen genom att koppla bort startkablarna från 
starthjälpen. Koppla sedan bort startkablarna från batteripolerna.
VARNING. Gör inte några ändringar på starthjälpen eller ta isär den.



VARNING. Använd endast de medföljande laddningskablarna med 
starthjälpen.
VARNING. Avfallshantering. Starthjälpen har ett litiumpolymerbatteri som 
inte kan bytas ut. Batteriet måste kasseras korrekt när dess livslängd tar 
slut. Produkten måste återvinnas i enlighet med lokala föreskrifter.

FCC-försäkran om överensstämmelse
Denna anordning överensstämmer med del 15 i FCC-reglerna. Använd-
ningen regleras av följande två villkor: (1) Utrustningen får inte orsaka 
skadliga störningar, och (2) Utrustningen måste utstå störningar från 
annat håll, inklusive störningar som kan orsaka oönskade effekter. 
Denna utrustning har testats och befunnits överensstämma med grän-
serna för digital utrustning enligt klass B, del 15 i FCC-reglerna. Dessa 
gränser är avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga störningar vid 
installation i bostadsutrymmen. Utrustningen genererar, använder och 
kan utstråla radiofrekvensenergi och om den inte monteras och används 
i enlighet med instruktionerna kan den orsaka skadliga störningar på 
radiokommunikation. Det finns dock ingen garanti för att störningar inte 
uppstår vid ett visst monteringssätt. Om utrustningen orsakar skadliga 
störningar på radio- eller TV-mottagning, vilket kan konstateras genom 
att utrustningen stängs av och sätts på, kan du försöka korrigera stör-
ningen genom någon eller några av följande åtgärder:
Rikta om eller flytta anordningen. Öka avståndet mellan utrustningen och 
mottagaren.
Anslut utrustningen till ett uttag som har en annan strömkrets än den 
som mottagaren är ansluten till.
Kontakta återförsäljaren eller en erfaren tekniker för mer information.
Ändringar eller modifieringar som inte har uttryckligen godkänts av den 
part som ansvarar för överensstämmelsen kan upphäva användarens 
rätt att använda utrustningen.

Tillverkare: Shenzen Ben Rong Technology Co., Ltd


